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RESUMEN 

 

La observación inicia la primera parte de toda investigación científica, luego el problema 

y a continuación el objetivo. El objetivo central del estudio sintetiza la presente tesis de la 

siguiente manera: Determinar la relación que existe entre los relatos orales Shipibo-Konibo y 

la identidad cultural de los estudiantes de la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía 2020.  

 

Por su naturaleza es de tipo descriptivo correlacional transversal, porque busca 

establecer el grado de relación de la variable “relatos orales Shipibo-Konibo” con la variable 

“identidad cultural”. Se empleo la técnica de encuesta y observación, y los instrumentos fueron 

cuestionario de encuesta y guía de observación.  

 

Como producto del trabajo de campo se arribó al resultado siguiente: el resultado de la 

primera variable: relatos orales indica un nivel logrado con 76.9%, mientras que la segunda 

variable: identidad cultural también se ubica en el nivel logrado con 92.3%. Y la correlación 

indica una asociación positiva muy baja y el valor Sig.= 0.697 > 0.05 indica que el resultado no 

fue significativo, por lo tanto, se rechaza la hipótesis alterna y se acepta la nula, es decir no 

existe relación directa y significativa entre los relatos orales Shipibo-Konibo y la cultura de los 

estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía 2020. En conclusión, la práctica de 

relatos orales no incide sustancialmente en la identidad cultural, lo que permite colegir que 

existen otros elementos aunados a los relatos orales que pueden fortalecer la identidad 

cultural. 

 

Palabras clave:  

Autoestima, identidad, cultura, relato oral, sociedad. 
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ABSTRACT 

 

Observation begins the first part of all scientific investigation, then the problem, and 

then the objective. The central objective of the study synthesizes this thesis as follows: 

Determine the relationship that exists between the Shipibo- Konibo oral stories and the cultural 

identity of the students of the Educational Institution No. 65363-B, Iparía 2020. 

 

By its nature it is descriptive, correlational, cross-sectional, because it seeks to establish 

the degree of relationship of the variable "Shipibo- Konibo oral stories " with the variable 

"cultural identity". The survey and observation technique was used, and the instruments were 

survey questionnaire and observation guide. 

 

As a product of the field work, the following result was reached: the result of the first 

variable: oral stories indicates a level achieved with 76.9%, while the second variable: cultural 

identity is also located at the level achieved with 92.3%. And the correlation indicates a very 

low positive association and the value Sig.= 0.697 > 0.05 indicates that the result was not 

significant, therefore, the alternative hypothesis is rejected and the null is accepted, that is, 

there is no direct and significant relationship between the Shipibo- Konibo oral stories and the 

culture of the students in the Educational Institution No. 65363-B, Iparía 2020. In conclusion, 

the practice of oral stories does not substantially affect cultural identity, which allows us to infer 

that there are other elements combined to oral stories that can strengthen cultural identity. 

 

Keywords: 

Self-esteem, identity, culture, oral story, society. 
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I. INTRODUCCIÓN  

 

1.1. Descripción de la situación problemática 

La globalización es un fenómeno mundial que, a partir de una cultura hegemónica, en 

este caso la occidental, uniformiza al mundo, siendo sus instrumentos y medios de 

comunicación, la educación, internet, prensa escrita, entre otros, para cumplir ese 

propósito y consolidarlo. Ante este avasallamiento, los países afectados sufren 

transformaciones sociales, económicas, políticas y culturales.  

 

Esta transformación se evidencia en la pérdida de la identidad cultural ante la 

influencia que proviene de la cultura hegemónica. Al respecto, Urrutia (2009) sostiene: 

“Pero aquí se presenta también de manera problemática su crisis, frente a la invasión 

avasallante de contenidos culturales foráneos a través de los medios de comunicación” 

(p. 36), que mellan la identidad de una nación o pueblo. 

 

Esta problemática se presenta en países subdesarrollados como el Perú, cuyos 

ciudadanos no se identifican con su cultura y la desvaloran ante la extranjera (Domínguez, 

2003). En este sentido, los niños conocen más de las costumbres foráneas que de las 

propias, por ejemplo, un niño amazónico conoce y práctica la costumbre occidental de la 

fiesta de Hallowen, pero no conoce la marinera selvática.  

 

El pueblo shipibo-Konibo también sufre los estragos de este tipo de globalización a 

través de la televisiòn, ya que culturalmente está en franco repliegue. Por ejemplo, la 

Comunidad Nativa Antiguo Ahuaypa de Iparía, a 10 horas en pekepeke y a cinco horas 

en deslizador desde la ciudad de Pucallpa, está sufriendo cambios en las costumbres de 

sus habitantes. A lo expuesto hay que añadir la influencia de algunas familias mestizas e 

incluso de familias Shipibo-Konibo que, luego de vivir en la ciudad de Pucallpa, han 

retornado con costumbres mestizas adquiridas en la ciudad, la mismas que sus hijos 

difunden en la Institución Educativa N° 65363-B, donde estudian. 

 

Esta situación es similar en otras comunidades del pueblo Shipibo - Konibo. Así 

también deja entrever la comunera Valera cuando dice: “Pero nosotros estamos dejando 

que desaparezcan nuestras propias costumbres” (Valenzuela y Valera, 2005, p. 46). Voz 

que representa el sentir de todo su pueblo y que exige hacer algo para evitar este proceso 

de la pérdida de la identidad cultural. 
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El desconocimiento de los relatos orales del pueblo Shipibo-konibo ha contribuido a 

la pérdida de la identidad cultural en los estudiantes. Ello ocasiona que se alejan de sus 

tradiciones, costumbres y se alienen. 

 

Ante esta problemática, se propone establecer la relación entre los relatos orales 

Shipibo-Konibo y la identidad cultural en los estudiantes de la Institución Educativa N° 

65363-B, Iparía. Con este aporte se daría un primer paso en la búsqueda de la solución 

del problema de investigación. 
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1.2. Enunciado del problema 

1.2.1. Problema general 

¿Cuál es la relación existe entre los relatos orales Shipibo-Konibo y la 

identidad cultural de los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía, 

¿2020? 

 

1.2.2. Problemas específicos 

 

- ¿Cuál es la relación que existe entre los relatos orales Shipibo-Konibo y la 

identidad de los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía 

2020? 

- ¿Cuál es la relación que existe entre los relatos orales Shipibo-Konibo y la 

cultura de los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía 2020? 

1.3. Objetivos 

1.3.1. Objetivo general 

Determinar la relación que existe entre los relatos orales Shipibo-Konibo y 

la identidad cultural de los estudiantes de la Institución Educativa N° 65363-B, 

Iparía 2020. 

 

1.3.2. Objetivos específicos 

- Describir la relación que existe entre los relatos orales Shipibo-Konibo y la 

identidad de los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía 

2020. 

- Describir la relación que existe entre los relatos orales Shipibo-Konibo y la 

cultura de los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía 

2020. 

 

1.4. Importancia y alcances de la investigación 

1.4.1. Importancia 

Se describe la importancia, según: Hernández, Fernández y Baptista (2014): 

- Conveniencia: 

Fue conveniente en este espacio porque el distrito de Iparía cuenta con población 

originaria los cuales son potencialmente conocedores de relatos de la nación a la 

que pertenecen y en este tiempo se pretende conocer cómo estos relatos se 
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relacionan con el desarrollo de la identidad cultural de estudiantes bilingües de la 

nación Shipibo Konibo. 

 

- Relevancia teórica: 

Tiene relevancia teórica porque profundizo el estudio de la variable: relatos orales 

y en la variable de identidad cultural 

 

- Implicancias practicas: 

Tiene implicancias prácticas porque, se pudo identificar relatos que aún viven en la 

memoria de los estudiantes las cuales fueron narradas en lengua originaria, luego 

se estableció su relación con la identidad cultural de los estudiantes que pertenecen 

a la nación indígena Shipibo Konibo 

 

Valor social 

Tiene valor social porque se procuró la solución del problema, en este coso el vacío 

de información que existe con respeto al nivel de desarrollo de la identidad cultural 

de los estudiantes Shipibos Konibos y del rol que juegan los relatos en el 

fortalecimiento de la identidad cultural de los menores bilingües.  

 

- Utilidad metodológica 

Tiene utilidad metodológica porque, primero, se utilizó la estrategia de diagnosticar 

el nivel de conocimiento de las dos variables de estudio y el nivel de identidad 

cultural de los estudiantes a través del instrumento cuestionario la cual fue medido 

con el enfoque cuantitativo, resultados que servirán de referencia para futuras 

investigaciones. 

 

1.4.2. Alcances 

La investigación alcanzo a estudiantes del pueblo Shipibo Konibo y bilingües que 

cursan el quinto ciclo de la educación básica regular de la Institución Educativa N° 65363-

B, Iparía. Ucayali. 
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1.5. Hipótesis 

Hipótesis General 

- Existe una relación directa y significativa entre los relatos orales Shipibo-Konibo y 

la identidad cultural en los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, 

Iparía 2020. 

Hipótesis específicas 

- Existe relación directa y significativa entre los relatos orales Shipibo-Konibo y la 

identidad de los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía 2020. 

 

- Existe relación directa y significativa entre los relatos orales Shipibo-Konibo y la 

cultura de los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía 2020. 

 

1.6. Variables 

1.6.1. Bivariable 

- Variable 1: Relatos orales. 

- Variable 2: Identidad Cultural. 

1.6.2. Definición conceptual 

El relato oral consiste en narrar un conjunto de acontecimientos, reales o 

ficticios, pero por lo general fantásticos de una persona, animal o cosa (Mendoza, 

coord., 2006). 

La identidad cultural es un elemento relevante, para caracterizar a un grupo 

autóctono y la pertenencia de un individuo hacia una comunidad (Odello, 2012) 

 

1.6.3. Definición operacional: 

El relato oral es una variable susceptible de medición a través de las 

dimensiones leyenda, mito y cuento (El investigador). 

La identidad cultural es una variable susceptible de medición a través de 

las dimensiones identidad y cultura. 
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Tabla 1. Operacionalización de variables 

Variabl
e 
1 

Definición 
Conceptual 

Definición 
Operacion

al 

Dimension
es 

Indicadores Items 
Instrumento y 

escala 

R
e

la
to

s
 o

ra
le

s
 

Consiste en 
narrar un 
conjunto de 
acontecimien
tos, reales o 
ficticios, pero 
por lo general 
fantásticos de 
una persona, 
animal o cosa 
(Mendoza, 
coord., 2006). 
 

 Variable 
susceptible 
de medición 
a través de 
las 
dimensione
s leyenda, 
mito y 
cuento. (El 
investigador
) 

Leyenda 
 

Reconoce el origen histórico de la trama 1  

 

 

 

 

 

Instrumento 

Lista de cotejo. 

 

 

Escala 

Logrado (3)  

En proceso (2) 

En inicio (1) 

 

Explica las formas de interacción de los personajes 2 

Explica formas expresivas representadas 3 

Interpreta la simbología presentada en la trama 4 

Reconoce la cosmovisión representada 5 

Mito 
 

Reconoce la intención explicativa de la trama 1 

Explica las formas de interacción de los personajes 2 

Explica formas expresivas representadas 3 

Interpreta la simbología presentada en la trama 4 

Reconoce la cosmovisión representada 5 

Cuento 

Reconoce la intención de relato 1 

Reconoce el vínculo de los elementos verosímiles y 
fantásticos 

2 

Explica las formas de interacción de los personajes 3 

Explica formas expresivas representadas 4 

Interpreta la simbología presentada en la trama 5 

Variabl
e 2 

Definición 
Conceptual 

Definició
n 

Operacio
nal 

dimension
es 

Indicadores Items 

Id
e
n

ti
d
a

d
 c

u
lt
u

ra
l 

La identidad 
cultural es un 
elemento 
relevante, 
para 
caracterizar a 
un grupo 
autóctono y la 
pertenencia 

Variable 
susceptibl
e de 
medición 
a través 
de las 
dimension
es 

Identidad 

Se identifica con las formas de vida de su pueblo 
1,2 y 
8 

Se identifica con la cosmovisión de su pueblo 3 y 4 

Se identifica con las tradiciones y costumbre de su 
pueblo 

5 y 6 

Se identifica con las formas comunicativas de su 
pueblo 

7 

Cultura 
Conoce las manifestaciones artísticas de su pueblo 9 y 10 

Conoce las manifestaciones tecnológicas de su pueblo 11  
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de un 
individuo 
hacia una 
comunidad 
(Odello, 2012) 

identidad 
y cultura. 

Conoce las manifestaciones sociales de su pueblo 
12 y 
13, 

Conoce las manifestaciones productivas de su pueblo 
14, 15 
y 16 

Conoce las manifestaciones tradicionales de su pueblo 
17,18 
y 19 

Fuente: Elaboración propia
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II. REVISIÓN DE LITERATURA 

2.1. Antecedentes 

2.1.1. A nivel Internacional 

Fernández y Candelojo (2017), presentó la tesis: La identidad 

cultural de Guantopolo identificada a través de cuentos, mitos, leyendas 

y memorias ancestrales colectivas, de la Universidad Técnica de 

Cotopaxi de Ecuador. 

Cuyo objetivo general fue determinar los factores que inciden en 

la desaparición de los cuentos, mitos, leyendas y memorias ancestrales 

de la comunidad Guantopolo, y cuales son aquellas que prevalecen y 

aquellas que han sido relegadas. Con el enfoque cuali-cuantitativo, la 

muestra fue de 30 habitantes y se empleó la guía de preguntas y el 

registro auditivo. Se llegó a la siguiente conclusión: En la Comunidad 

nativa Guantopolo se ha ido perdiendo los cuentos, leyendas, anécdotas, 

es decir, memorias ancestrales colectivas, por ende su identidad cultural 

inmaterial. Las causas del olvido de estos relatos orales se debe al 

desconocimiento de su importancia, el desinterés de los jóvenes por 

aprenderlos y en gran medida la migración e hibridación cultural impiden 

la socialización de estos saberes en la comunidad. 

 

González (2017), presentó la tesis: Tradición oral e identidad: 

dinamización social en el medio rural, de la Universidad de Valladolid, 

España.  

Cuyo objetivo fue fortalecer los sentimientos de identidad social 

de la comunidad/de las personas que habitan un pueblo, mediante un 

proceso de investigación y recogida de los saberes que las personas 

mayores de la zona poseen en torno a la tradición oral del lugar. Su  

metodología se enmarca dentre de la investigación-acción participación, 

la muestra fue de catorce pueblos y se empleó el instrumento ficha-

registro para recopilar las tradiciones orales. Se llegó a la siguiente 

conclusión: En los catorce pueblos segovianos donde se ejecutó el 

presente trabajo aún existen relatos orales de tradición oral, pero que 

están agonizando. Cuando se promueve la transmisión de estos saberes 

se mantiene la cultura, eleva la autoestima y sus sentimientos de 

identidad hacia su comunidad, en este caso del pueblo segoviano. 
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Sánchez (2018), presentó la investigación Tradición oral como 

herramienta de preservación cultural del pueblo Salasaka de la 

Universidad Técnica de Ambato.  

Cuyo objetivo fue determinar cómo la Tradición oral contribuiría 

como herramienta preservadora de la identidad cultural del pueblo 

Salasaka. Su metodología se enmarca dentro del enfoque cuantitativo, 

de tipo correlacional, la muestra fue de 168 personas y se empleó la 

encuesta. Se llegó a la siguiente conclusión: Esta investigación que 

abordó la correlación entre la Tradición y la preservación cultural del 

pueblo Salasaka, principalmente, en los aspectos de los relatos orales 

(mitos, leyendas y fábulas), respecto a la identidad cultural, afirma que 

existe correlación, ya que en un 56% la tradición oral actúa en el 

mantenimiento de costumbres y tradiciones. Además, la tradición oral en 

Salasaka propicia la construcción de identidad y la preservación cultural 

en los adolescentes del pueblo Salasaka. 

 

2.1.2. A nivel nacional 

Huayanay (2016), presentó la tesis titulada: La narrativa oral andina 

y la identidad cultural en los estudiantes de la Institución Educativa José 

Varallanos de Jesús, Lauricocha de la Universidad de Huánuco.  

cuyo objetivo fue determinar la relación entre la narrativa oral 

andina y la identidad cultural de los estudiantes de la Institución Educativa 

“José Varallanos” de Jesús, Lauricocha. Se utilizó el método descriptivo 

de nivel correlacional, la muestra fue de 172 alumnos y se empleó el 

cuestionario para recoger información sobre narrativa oral andina e 

identidad cultural. Se llegó a la siguiente conclusión: De acuerdo a los 

resultados se determinó que existe una relación entre la narrativa oral 

andina y la identidad cultural en los estudiantes de la Institución Educativa 

José Varallanos de Jesús, Lauricocha, ya que del 100% de los alumnos 

encuestados, el 38% respondieron afirmativamente con respecto a la 

variable independiente. Además, se comprobó que la narrativa oral 

andina influye positivamente en el aprendizaje de la identidad cultural de 

los estudiantes y promueve la práctica de las costumbres y tradiciones. 

       Chávez (2019), presentó la tesis titulada Las leyendas urbanas 

y la Identidad cultural de los estudiantes de cuarto grado de educación 

primaria de la institución educativa N° 81540 “San Francisco de Asís” 

Tanguche - Chao. 2019 de la Universidad César Vallejo. Cuyo objetivo 
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fue determinar la relación entre la leyenda urbana y la identidad cultural 

de los estudiantes del cuarto grado de primaria de la Institución Educativa 

N° 81540 “San Francisco de Asis” Tanguche – Chao, 2019. Se utilizó el 

método descriptivo cuantitativo con diseño  correlacional y la muestra fue 

de 42 estudiantes del cuarto grado de primaria y se empleó dos 

cuestionarios, uno para recoger conocimientos sobre leyendas urbanas y 

otra `para recoger datos sobre el nivel de identidad cultural.. Llegó a la 

siguiente conclusión: Se ha demostrado que existe relación entre la 

leyenda urbana y la identidad cultural de los estudiantes del cuarto grado 

de primaria de la Institución Educativa N° 81540 “San Francisco de Asis”, 

ya que en el resultado general se obtuvo, que el coeficiente de correlación 

de Pearson es R = 0.776 (correlación positiva alta) con nivel de 

significancia, siendo esto menor al 1% (p < 0.01) por lo cual se acepta la 

hipótesis alterna. Además, también se demostró que existe que existe 

una relación directa entre la leyenda urbana con la dimensión vigencia de 

la identidad cultural.  

Huertas (2017), presentó en su trabajo de investigación 

denominado Análisis de la identidad cultural de los estudiantes del 5to 

grado de secundaria de la I.E. Fe y Alegría N°10 respecto a la cultura 

Colli en la actualidad, realizado en Lima.  

Cuyo objetivo fue determinar la relación entre la narrativa oral 

andina y la identidad cultural de los estudiantes de la Institución Educativa 

“José Varallanos” de Jesús, Lauricocha. El enfoque fue mixto por eso se 

utilizó procesos sistemáticos, empíricos y críticos. El nivel de 

investigación fue descriptivo simple y la muestra fue de 66 alumnos y se 

empleó el cuestionario, la guìa de observación y la guía de entrevista. Se 

llegó a la siguiente conclusión: Esta investigación considera a la identidad 

cultural un elemento valioso en el desarrollo cultural, por eso se investigó 

la identidad cultural de los estudiantes del 5to grado de secundaria de la 

I.E. Fe y Alegría N° 10 y sobre el sentimiento de pertenencia con la cultura 

Colli, que se desarrolló en Collique, distrito de Comas – Lima 

Metropolitana. Quedó evidenciado en los resultados respecto a las 

actividades culturales como los pasacalles, danzas y teatro que propician 

un sentimiento de pertenencia cultural. 
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Ticona (2017), en su trabajo de investigación denominado La 

identidad cultural y personal en los estudiantes bilingües Aimaras del área 

rural de la Institución Educativa secundaria San Antonio de Checa del 

distrito de Ilave - 2015, realizado en Perú.  

Su objetivo fue determinar la relación que existe entre la Identidad 

Cultural y Personal en los estudiantes bilingües Aimaras del área rural de 

la Institución Educativa Secundaria San Antonio de Checa del distrito de 

Ilave – 2015. Se utilizó el método descriptivo y es de diseño correlacional, 

la población fue de 138 estudiantes y se empleó el cuestionario para 

recoger información sobre la identidad cultural y personal. Se llegó a la 

siguiente conclusión: Existe correlación positiva entre la identidad cultural 

y personal en los estudiantes bilingües aimaras del área rural de la 

Institución Educativa Secundaria San Antonio de Checa del distrito de 

Ilave. Esto es evidente porque la mayoría de los estudiantes demuestran 

su identidad cultural cuando “practican sus valores creencias, costumbres 

y tradiciones, y a su vez no dejan de lado su cultura originaria por otras 

culturas extranjeras”. 

Toledo (2020), presentó la investigación: Influencia la Poesía 

Popular en la Identidad Cultural de los Estudiantes de la Facultad de 

Ciencias Sociales, Educación y de la Comunicación de la Universidad 

Nacional Santiago Antúnez de Mayolo, Huaraz, Región Ancash – 2018, 

de la Universidad Nacional “Santiago Antúnez de Mayolo”. 

Cuyo objetivo fue determinar la relación entre la narrativa oral 

andina y la identidad cultural de los estudiantes de la Institución Educativa 

“José Varallanos” de Jesús, Lauricocha. El enfoque fue cuantitativo de 

tipo investigación descriptivo-explicativo-correlacional y la muestra fue de 

200 estudiantes y se empleó el cuestionario. Se llegó a la siguiente 

conclusión: Existe influencia significativa de la poesía popular en la 

identidad cultural de los estudiantes, es decir, las relaciones son 

significativas entre la poesía popular y la práctica de costumbres y 

tradiciones. 
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2.2. Bases teóricas 

Sera abordado en dos partes, primero sobre la variable independiente, y 

segundo sobre la variable dependiente. 

 

Bases teóricas de la variable 1: 

 

2.2.1. Relato oral 

El relato oral consiste en narrar un conjunto de acontecimientos, 

reales o ficticios, pero por lo general fantásticos de una persona, animal 

o cosa (Mendoza, coord., 2006). El relato oral, que se transmite de boca 

en boca y de generación en generación, sufre cambios en la forma mas 

no en su contenido; por ejemplo, la versión del origen del zancudo del 

pueblo Shipibo-Konibo, varía de acuerdo al narrador. En un caso, la 

ceniza del hombre zancudo está en la olla de barro; cuando destapan la 

olla, la ceniza en forma de zancudo escapa; en otra versión, la ceniza del 

hombre zancudo queda amontonada en el suelo, luego viene el viento y 

la esparce en forma de zancudo. 

El hombre siempre apreció el arte de la palabra artística y no 

siempre esta fue escrita, sino oral, en forma de relatos como la anécdota, 

cuentos, chistes, leyendas, entre otros; por lo tanto, la primera 

experiencia literaria del hombre fue con el relato oral (Ong, 1982).  

Todos los pueblos han contado con un tipo de narrador. Por 

ejemplo, entre los incas los aravicus y entre los amazónicos 

matsiguengas al hablador. El narrador de los matsiguengas motivó al 

escritor Mario Vargas Llosa dedicarle una novela: El hablador. En el texto 

se señala la importancia de este personaje en la sociedad, ya que 

mantiene viva la tradición, difundiendo los relatos orales e historia, 

además de entretener, alegrando o entristeciendo a las personas. 

Mientras que en la cultura occidental estaban los aedos en Grecia, los 

bardos entre los celtas, escaldos en Escandinavia y juglares en la Edad 

Media.  

El relato oral es vigente, porque triunfa tanto en la casa de un 

obrero, como de un campesino o de un burgués. Si antes se mencionaba, 

a propósito de la festividad de Haloween, a las leyendas del jinete sin 

cabeza o del condenado en la zona andina, hoy se menciona a las 

leyendas urbanas, por ejemplo, la leyenda del Pelacara. 



24 

 

Entonces, existen relatos orales modernos que narran leyendas 

urbanas y relatos orales de tradición oral. Este trabajo abordará los 

relatos orales de tradición oral: mito, leyenda y cuento; como señalan 

Ferreira de Almeida, y Arévalo (2013). 

 

2.2.1.1. Dimensiones del relato oral 

Según Mendoza (2006) los relatos orales son los siguientes: 

- Mitos 

- Cuentos 

- Leyendas 

         Respecto al mito, existen muchas definiciones sobre 

el mito, principalmente relacionados con los dioses y semidioses, 

por eso el mito tiene un carácter sagrado. A decir de García (1997) 

el mito es: 

… un relato, una narración, que puede contener elementos 

simbólicos, pero que, frente a los símbolos o a las imágenes 

de carácter puntual, se caracteriza por presentar una 

“historia”. Este relato viene de tiempos atrás y es conocido 

de muchos, y aceptado y transmitido de generación en 

generación. (p. 12) 

Este relato proviene desde antes de la existencia de la 

comunidad. Narración en la que generalmente los personajes son 

seres sobrenaturales, ejemplo: el mito de Atlas o de Coniraya 

Wiracocha. Explica el mundo que uno habita, ante preguntas 

como: ¿por qué el cielo no se cae? Los griegos decían porque el 

titán Atlas carga el cielo sobre sus hombros. 

           Respecto al cuento, según Arribasplata y Valverde 

(2002) el cuento es “… una narración breve, de peripecias 

inventadas, normalmente ingeniosas, realistas o fantásticas, …” 

(p. 48). En este sentido, el cuento comprende las narraciones con 

autoría y sin autoría (anónimos). En el presente trabajo se 

considerarán solo los cuentos anónimos, es decir relatos de 

tradición oral, ejemplos: La caperucita roja, El patito feo. 

          Respecto a la leyenda, según Cichosz (2016), la 

leyenda es la narración de acontecimientos naturales o 

sobrenaturales, pero que está ligada de alguna manera a la 

historia. La leyenda es una narración fantástica que tiene por 
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protagonista a los hombres, ejemplo: La leyenda de los hermanos 

Ayar (Manco y su esposa Mama Ocllo, Cachi y su esposa Mama 

Cora, Uchu y su esposa Mama Rahua, Auca y su esposa Mama 

Huaco). 

 

2.2.1.2 Tipos de relatos orales 

M. L. Tenèze (citado por Hernández, s.f.) propone de la siguiente 

manera: 

- Fórmulas y juegos de palabras; 

- Formas narrativas;  

- Formas dramáticas y musicales.  

La primera clasificación se refiere a las “adivinanzas, 

retahílas, conjuros, etc.”; la segunda al cuento, mito, leyenda, 

fábulas, entre otros; y, por último, al canto, danza y teatro. En esta 

investigación interesa las “formas narrativas”, es decir, los relatos 

orales denominados mito, cuento y leyenda. 

El relato oral es la narración “de extensión variable, de un 

hecho o de una serie de hechos, con frecuencia de índole fantástica, 

y la descripción, el relato oral que tiene como objeto representar una 

cosa (persona, animal, hecho u objeto) lo más real y completamente 

posible (Mendoza, coord., 2006, p. 276), que  “… obedece a 

esquemas o arquetipos que, de alguna manera, se formalizan con la 

comunicación, pues es innegable que existen ciertas premisas o 

entendidos lógicos que permiten identificar en una conversación 

elementos de una tragedia, una comedia, una crónica, un chiste, una 

anécdota (Aceves, coord., 2000, p. 41). Esta afirmación plantea que 

es dificultoso delimitar cuándo el relato oral corresponde al cuento, 

mito, leyenda u otros, porque cada una de ellos tiene peculiaridades 

que la identifican.  

 

2.2.1.3 Elementos del relato oral 

- Acontecimiento. Son las acciones o hechos. 

- Personajes. Son los seres o sujetos. 

- Escenarios. Son los lugares o ambientes. 

- Tiempo. Es la duración de los acontecimientos. 

2.2.1.4 Momentos del relato oral 
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- Situación PRIMARIA. En esta parte hacen su aparición los 

personajes y el contexto (lugar y principio de la acción). Ejemplo: 

Caperucita y la madre. La madre pide que visite a la abuelita y 

que no hable con extraños. El lobo engaña a la Caperucita. 

- Nudo. Es el desarrollo de la historia. En esta parte se presenta 

la acción que genera el conflicto, es decir el nudo. El lobo devora 

a la abuelita y está a punto de comer a la Caperucita. 

- Desenlace. Aquí finaliza la historia con la solución del conflicto. 

El cazador salva a la caperucita y mata al lobo. 

 

2.2.1.5 Características del relato oral 

- El relato oral narra una historia o un evento que trasciende. El 

relato trasciende el tiempo, las fronteras sociales, políticas y 

étnicas, pues la arremetida de la ciencia y tecnología no ha 

hecho mella en él; al contrario, se levanta fresco y renovado. “El 

relato oral, a pesar de ser tan antiguo tiene vigencia en todos los 

tiempos, pues cualquier persona se siente complacida en 

escuchar a quien sepa narrar historias con gracia y naturalidad” 

(Müller, 1999, p. 40). 

- El relato oral puede ser de tradición oral o de tiempos modernos. 

Los relatos orales pueden corresponder a épocas no tan remotas 

o remotas de la tradición oral. Precisamente, esta investigación 

analizará los relatos orales de la tradición oral. Al respecto, 

Beltrán y Haro (2006) señalan que el relato es sinónimo de 

cuento, mito y leyenda.  

- El recurso principal del relato oral es la palabra hablada. El 

narrador al momento de relatar cuenta con ciertos recursos 

propios de la oralidad, el metalenguaje para interactuar con el 

público e incluso la posible participación del público. Por 

ejemplo: el contacto personal a través del lenguaje, la 

entonación, el timbre, el volumen, velocidad del habla. También 

la expresión corporal, contacto visual y el espacio (Lugo, 2017). 

- El gestor del relato oral es el narrador. Al respecto, Pease (como 

se citó en Mejía, 1982) escribe lo siguiente:  

«[e]s ya sabido que los relatores de historias orales 

mantienen una unidad temática, pero también 

“componen su texto” delante de su auditorio (Finley 1961: 
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31-32); ello no excluye el hecho también conocido hoy 

día de que la estabilidad de las tradiciones orales 

depende mucho del mantenimiento de los contextos 

rituales en los cuales se relatan». (p. 223) 

 

2.2.1.6 Importancia del relato oral 

El relato oral, como arte de contar, desde el inicio, en los 

albores de la humanidad, permitió al narrador manifestar sus 

experiencias o fantasías, aisladas o entremezcladas con la realidad 

para atraer la atención del público. Los espectadores absortos y 

maravillados le premiaban con una sonrisa y con fuertes aplausos. 

El relato oral, según Lugo (2017), estudia las expresiones de los 

pueblos y la “visión actual de los grupos indígenas” para fomentar 

afectividad o sentido de pertenencia hacia la comunidad.  

      En esta misma dirección, es importante subrayar la 

importancia de los relatos orales de tradición oral en la custodia de 

los saberes ancestrales. Ong, W. (1982) sostiene que los relatos 

narran «historias de acción humana para guardar, organizar y 

comunicar lo que saben» (p. 138). En otras palabras, el relato oral 

preserva los conocimientos y saberes de un pueblo en su memoria 

histórica.  
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2.2.1.7 Los relatos orales en el pueblo Shipibo-Konibo  

Es conveniente aclarar que en la presente investigación los 

referentes de los relatos orales serán el mito, cuento y leyenda. Esta 

forma de etnoliteratura floreció antes de la llegada de los españoles, 

colonos criollos y mestizos a la Amazonía. Con la presencia y 

dominio del territorio amazónico, estos relatos orales quedaron 

excluidos durante la colonia y república. Al respecto, Huamán (2017) 

sostiene:  

Antes que el hombre europeo pisó territorio 

amazónico, florecía en Ucayali, tierra de los Shipibo-Conibos, 

una literatura oral que se manifestaba a través de rituales, 

cantos y relatos orales. 

La presencia de la cultura española en la Amazonía 

modificó las costumbres y cosmovisión de los pueblos 

indígenas, pues occidente impuso su cultura, y por ende su 

literatura. Esta adquirió prestigio por el empleo de la escritura, 

cayendo en descrédito las literaturas orales de los pueblos 

originarios. (pp. 8-9) 

 

Durante la colonia fue evidente la exclusión de los pueblos 

indígenas. Esta política continúa en el periodo republicano, pero 

mengua en las tres últimas décadas, principalmente gracias a la 

política intercultural y lucha reivindicativa de los pueblos originarios.  

Esta situación desfavorable para los pueblos indígenas 

empezó a cambiar fundamentalmente a partir del gobierno de 

Velasco en la década del 70, que se acentúa con el enfoque 

intercultural, ya que propició que en las escuelas e institutos 

pedagógicos se fomente el rescate y valoración de los relatos orales, 

alrededor del año 2000. Sin embargo, antes ya venían haciendo 

investigaciones sobres los relatos orales lingüistas y antropólogos, 

siendo el caso más emblemático de esta pesquisa el Instituto 

Lingüístico de Verano - ILV.  

Según investigaciones, principalmente realizadas por 

lingüistas, antropólogos y tesistas del Instituto Superior Bilingüe de 

Yarinacocha, se tiene una noción clara sobre las características de 

la versión original de los relatos orales del pueblo Shipibo-Konibo. 

Estos relatos al transmitirse de narrador en narrador, hasta el 
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presente, se han actualizado, debido a que cada narrador que cuenta 

el relato aporta lo suyo, surgiendo varias versiones de un mismo 

relato (Gómez y Huamán, 2018). 

El pueblo Shipibo-Konibo es un pueblo ágrafo porque no tiene 

tradición escrituraria, pues al igual que otros pueblos sin escritura 

transmite su saber en forma oral (Maronese y Tchileva, 2005). En 

este contexto, produjo hermosos textos literarios orales. Esta 

afirmación corrobora Ong (1987) cuando dice: “Las culturas orales 

producen, efectivamente, representaciones verbales pujantes y 

hermosas de gran valor artístico y humano, los cuales pierden incluso 

la posibilidad de existir una vez que la escritura ha tomado posesión 

de la psique” (pp. 23-24). 

Estos relatos orales explican el origen del universo, de un 

fenómeno geográfico, la práctica de una costumbre o el recuerdo de 

un hecho histórico, por ejemplo, Morín (1998) afirma que los Cashibo 

fueron castigados por los Incas por oponerse a las reglas del Inca; 

los Unio o Cashibo, por el contrario, se habrían convertido en 

salvajes (quiquín náhua) después de haber formado parte del mismo 

conjunto de los Jónibo, de allí el parecido lingüístico. Al haberse 

opuesto a las reglas dictadas por cori Inca y rechazado el desarrollo 

propuesto por este Inca civilizador, habrían sido castigados y 

abandonados a la barbarie y al canibalismo.  

Existen otras leyendas que corroboran esta versión como el 

hombre que prefirió a la criada y no a la hija del Inca, o de los shipibos 

que no hicieron caso al Inca bueno y por eso el Inca los abandonó. 

Entre estos relatos destacan los recopilados por García (1993), tales 

como: El hijo del Inca y el diluvio, La Inca miserable y el fuego, La 

corriente, La mujer pelejo, El tunchi, entre otros. 

 

Ahora veremos las bases teóricas de la variable 2: 

 
2.2.2. La identidad cultural 

2.2.2.1 Definiciones de la Identidad cultural 

León-Portillo (citado por Bernkopfová, 2014) sostiene lo siguiente:   

(…) la identidad cultural es una conciencia compartida por 

los miembros de una sociedad que se consideran en 

posesión de características o elementos que los hacen 
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percibirse como distintos de otros grupos, dueños a su vez 

de fisionomía propias”. Sin embargo, Ainsa añade que es 

significante no solamente la diferencia percibida por el 

mismo sujeto (un individuo o un grupo), sino también la 

percibida por “el otro”, es decir, por los individuos o grupos 

de los cuales el sujeto piensa distinguirse. (p. 18) 

Esta construcción cultural es individual y colectiva, pues se 

complementan ambos procesos y funden en una característica 

que la diferencia de los demás. Sobre este considerando, Odello 

(2012) sostiene que la identidad cultural es un elemento relevante, 

para caracterizar a un grupo autóctono y la pertenencia de un 

individuo hacia una comunidad. En este sentido, él se apoya en 

Puy, quien sostiene que el derecho cultural garantiza al ser 

humano en su búsqueda de su identidad personal y colectiva con 

la cultura que se identifica. 

           Según Rojas (2011), de acuerdo a la perspectiva 

constructivista, la identidad cultural no se hereda, se construye en 

el tiempo, debido a que el individuo está en interacción con 

individuos de otras culturas. Por eso, Franҫois Julliens (2017) 

sostiene que la identidad cultural no existe. 

 La afirmación de Rojas (2011) se convierte en el extremo 

del chauvinismo, ya que todo individuo o comunidad tiene una 

identidad que toma como punto de partida lo que ha heredado de 

sus ancestros. Es importante señalar desde la psicología la 

importancia de la identidad en el individuo: 

En la psicología social se subraya la importancia de la 

identidad para el equilibrio personal. Se supone que cada 

hombre tiene un deseo natural de conseguir cierto nivel de 

seguridad psíquica mediante la autoidentificación con el 

comportamiento, la ética, las costumbres y las actitudes de 

individuos importantes en su ambiente social. Es decir, el 

ser humano busca activamente su identidad que le permite 

sentirse seguro con sí mismo. La identidad le cultiva, afina 

y protege”. (Bernkopfová, 2014, p. 15) 

 

Entonces, existe una tendencia natural del hombre por contar con 

una identidad que inicia su construcción a partir del legado 
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ancestral. A partir de esta herencia, él enriquece su identidad, es 

decir la renueva al interactuar con otras culturas, porque la 

identidad no es estática, se adecúa al medio y a los tiempos, pero 

no pierde su esencia cultural que viene a ser la piedra angular de 

su identidad, pues está grabada en su memoria histórica. 

 ¿Cuál es la importancia de la memoria histórica en la 

identidad cultural? La memoria histórica se convierte en la 

guardiana de las costumbres, valores, historia, entre otros, de un 

pueblo o comunidad, rasgos que configuran una identidad y que 

Moreno (2008) explica de la siguiente manera: 

Sólo pueblos con identidad histórica, con identidad cultural 

y que afirmen su identidad política podrán aspirar a existir 

en el futuro: podrán hacerse un lugar en la “sociedad red” 

mundial que se avecina, constituida por poderes y 

contrapoderes económicos, políticos, jurídicos, culturales y 

de otro tipo. (p. 253)   

Entonces, la identidad cultural posee rasgos que identifican y 

representan a una cultura; pero esta conceptualización no es un 

concepto grabado en piedra, tiende a modificaciones de forma 

más no de contenido, debido a que al interactuar con otras 

culturas coge de la otra cultura en forma voluntaria para fortalecer 

la suya. En este sentido, la identidad “es un constructo social y, 

en cuanto tal, es una identidad cultural” (Maldonado, 2009, p. 25). 

 Lo contrario es no identificarse con su cultura, asumir 

como suya otra, lo cual quiere decir que se ha aculturado o está 

en proceso de aculturación. Estos pueblos que tienen la identidad 

cultural débil, es decir los pueblos con baja autoestima, sufren un 

proceso de “interiorización enfermiza de la dependencia y la 

subalternidad por parte de los pueblos dominados”, han caído en 

el “síndrome del colonizado”, es decir pueblos subalternos que 

ocultan o consideran minusválida a su cultura, marchan al ritmo 

que determina la cultura hegemónica o conquistadora (Moreno, 

2008). 

 Un pueblo que ha consolidado su identidad cultural, luego 

aspira más, el territorial y el político. Esto es posible cuando la 

identidad es un conjunto de elementos que propician el sentido de 

pertinencia hacia un pueblo o nación.  
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2.2.2.2. Dimensiones de la identidad cultural 

Calvo (2007) considera que la identidad cultural es un todo y que 

está conformada por las siguientes dimensiones: 

- Identidad  

- Cultura 

 

Identidad. El Diccionario de la Lengua Española (2020), en una 

de sus acepciones, sobre identidad, define así: “Conjunto de 

rasgos propios de un individuo o una colectividad que los 

caracteriza frente a los demás”. En efecto, el individuo que se 

identifica con los rasgos de una colectividad asume el rostro de 

una cultura, pero no siempre esta manera de actuar conforme a 

su cultura es consciente, ya que el ser humano inconscientemente 

desde que nace construye su identidad a partir del contexto que 

le rodea y se desempeña de acuerdo a las normas y valores de 

esa cultura.  

        La identidad se consolida cuando el colectivo acepta al 

individuo parte del todo, esto es cuando él demuestra que no solo 

se identifica con los sueños y aspiraciones de su pueblo, sino que 

lucha junto al colectivo para que se concretice esos sueños y 

aspiraciones. Sobre este considerando, Piña y Chávez (2016) 

dicen: “Una persona se siente parte de una cultura o una 

colectividad porque de manera individual experimenta un 

sentimiento de pertenencia, que es producto de un continuo 

diálogo con sus semejantes y su identificación con ellos” (p. 116).  

        Mientras que Gomes (2016) dice:  

Así que la identidad debe entenderse como `lo común ´, 

situaciones y actitudes compartidas de manera diversa por 

los miembros del colectivo. En este sentido la identidad 

implica primariamente la pertenencia a un territorio y a una 

cultura comunes. (p. 25) 

 

Además, no basta haber nacido en un lugar determinado para 

afirmar que un individuo posee la identidad que caracteriza a ese 

lugar, ya que el individuo puede renegar de su origen y 

autoidentificarse miembro de otra cultura. En este sentido, la 

identidad también hay que ganarla y demostrarla. 
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Cultura. Según el Diccionario de la Real Academia Española 

(2020) “cultura” es un «conjunto de modos de vida y costumbres, 

conocimientos y grado de desarrollo artístico, científico, industrial, 

en una época, grupo social». En otras palabras, cultura es todo 

aquello que ha creado el hombre de una determinada 

colectividad, por eso Harris (2011) la define de la siguiente 

manera: “La cultura … en sentido etnográfico, amplio, es ese todo 

complejo que comprende conocimiento, la cosmovisión, hábitos 

arte, moral, derecho, las costumbres y cualesquiera otras 

capacidades y hábitos adquiridos por el hombre en tanto que 

miembro de la sociedad" (p. 3). 

          Existen diversas propuestas de clasificación de la cultura, 

como la de Malinoswski, que propone que la cultura no debe 

tomar como referencia los rasgos sino las instituciones.  Los 

investigadores se inclinan por la propuesta que plantea la 

Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la 

Ciencia y la Cultura - UNESCO y que, en esa dirección, Dolores 

(2017) clasifica en cultura material, conformada por los bienes 

culturales como los monumentales y cultura inmaterial, como “… 

las tradiciones y expresiones orales, incluidas las modalidades y 

particularidades lingüísticas (…); los usos sociales, rituales y 

actos festivo; … (p. 338). Esta segunda propuesta se ajusta a la 

concepción que tienen los investigadores sobre la clasificación de 

la cultura. 

 

El pueblo Shipibo-Konibo aún conserva costumbres, 

fiestas como el Ani xeati y cosmovisión de tradición oral que lo 

distingue de otras culturas amazónicas, pero que poco a poco se 

están dejando de lado, sobre todo en las comunidades donde a 

penetrado fuertemente las sectas religiosas. 

 

Según Vázquez (2015) la tradición oral es tiene como 

característica la transmisión del legado cultural de una generación 

a otra. La tradición forma parte de la identidad porque es un 

conjunto de bienes culturales o patrimonio del pasado que se 
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transmite en forma oral, sin interrupción, en un comunidad, pueblo 

o nación. 

         La costumbre es un comportamiento que se adquiere y 

luego se hace hábito. Según Ocampo (2006), “[l]as costumbres 

delimitan el conjunto de cualidades e inclinaciones y usos que 

forman el carácter distintivo de un pueblo determinado” (p. 5). La 

palabra costumbre se origina en el latín cosuetumen que significa 

hábito o modo frecuente de proceder de manera reiterada y que 

por ese laso del tiempo tiene carácter de fuerza de precepto.  

          En la medida que uno repite el acto, por ejemplo, saludar a 

todas las personas todas las mañanas, se hace costumbre, lo 

mismo sucede con su habla, comida, idioma, relatos, etc. Cuando 

esta es replicada por la comunidad se convierte en parte de la 

idiosincrasia del pueblo. De esta manera se diferencia de otras 

comunidades. 

        La cosmovisión es parte de la cultura inmaterial, pues alude 

al terreno de las ideas, mientras que todo lo perceptible 

corresponde al terreno de la cultura material, como el lapicero, la 

manta, el inchicapi, canciones, entre otros elementos.  

       Valiente (1993) sostiene que el elemento cultural que 

preserva la cosmovisión es el relato oral. Sobre cosmovisión 

Romero (2006) propone el siguiente concepto:  

… es un conjunto de pensamientos y de actitudes articulados 

de tal manera que ordenan las acciones de los individuos 

frente a la naturaleza, a su persona y a todo aquello de lo que 

está rodeado, de una forma tal que constituye un entramado 

de acciones y pensamientos que les permiten explicarse su 

mundo y el “mundo del otro. (pp. 46-47) 

 

Mientras que Mayor y Bodmer (2009) afirman que la cosmovisión 

amazónica es animista y que todo ser o cosa tiene una contraparte 

espiritual. Ese universo está cargado de seres etéreos que son 

espíritus generosos y malignos. En el pensamiento Shipibo – 

Konibo, los hombres, animales y plantas son hermanos que 

conviven en los siguientes cuatro mundos:  

a) Jana Nako, el mundo de las aguas, habitan los espíritus del 

agua como el Chaikonibo y el Ronin;  
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b) Non Nete, es el mundo donde están los seres humanos, los 

animales y las plantas, el espíritu de las plantas y el “Sinpira” 

(el dueño de los animales);  

c) Panshin Nete, el “Mundo amarillo”, es el mundo de los 

espíritus malos;  

d) Jakon Nete, “Mundo maravilloso”, donde vive el Inca, un 

mundo de paz, donde van los buenos hombres después de la 

muerte.  

 

        Mientras que el Ani xeati. Es una actividad ancestral, fiesta 

de la gran libación, es una fiesta tradicional del pueblo Shipibo-

Konibo que ha dejado de practicarse, pero que actualmente las 

organizaciones indígenas están promoviéndola en una 

representación simbólica porque consideran que es un elemento 

muy significativo en el fortalecimiento de su cultura. 

 

2.3. Definición de términos básicos  

Aculturación. 

Se produce cuando una persona asimila la cultura con la que está en contacto, 

es decir se ajusta a una cultura diferente (Varela, 2005). 

 

Autoestima 

Es la valoración positiva o negativa que uno tiene sobre sí mismo. (Pérez, 2019). 

 

Cuento 

El cuento es una narración fantástica cargada de emociones de breves acciones 

y pocos personajes. (Arribasplata y Valverde, 2002). 

 

Cultura 

Es ese todo complejo que comprende conocimiento, las cosmovisión, hábitos 

arte, moral, derecho, las costumbres y cualesquiera otras capacidades y hábitos 

adquiridos por el hombre en tanto que miembro de la sociedad". (Harris, 2011). 

 
Identidad 

Conjunto de rasgos propios de un individuo o una colectividad que los caracteriza 

frente a los demás (Piña y Chávez, 2016). 
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Identidad cultural 

La identidad cultural posee rasgos que identifican y representan a una cultura 

(Fortoul, 2003). 

 

Leyenda 

Es la narración de acontecimientos naturales o sobrenaturales, pero que está 

ligada de alguna manera a la historia. La leyenda es una narración fantástica que 

tiene por protagonista a los hombres, ejemplo: La leyenda del lago Titicaca. 

(Cichosz, 2016) 

 

Mito 

Un mito es un relato tradicional que contiene la cosmovisión de un pueblo, que 

describe la creación del universo por los dioses o presenta explicaciones 

sobrenaturales de hechos o fenómenos naturales (Riveros, 1999).  

 

Relatos orales 

Consiste en narrar un conjunto de acontecimientos, reales o ficticios, pero por lo 

general fantásticos de una persona, animal o cosa (Mendoza, coord., 2006). 

 

Tradición oral 

 Son saberes de un pueblo que se transmiten de generación en generación, en 

forma oral, a través de los mitos, leyendas, cuentos, fábulas, chistes, danzas, 

música, comida; es decir, de una determinada sociedad (Gómez y Pacheco, 

2020)  
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III. MÉTODOS 

 

3.1. Tipo y Nivel de Investigación 

Según Sierra, (2005), se realiza la siguiente tipología, las cuales se 

detallan a continuación: 

- La investigación fue básica porque describió la realidad con respecto al 

comportamiento de las variables relatos orales e identidad cultural en 

una nación étnica 

- Tuvo alcance temporal transversal, porque el trabajo de campo se 

realizó una sola vez (último trimestre del año lectivo 2020) 

- Por su amplitud fue micro educativa, puesto que la investigación tuvo 

una extensión corta, la misma que alcanzo únicamente a la Institución 

Educativa N° 65363. 

- Por su nivel de profundidad, fue descriptivo correlacional porque se 

concentró en el estudio de las variables relatos orales e identidad 

cultural y de cómo estas se correlacionan en un contexto bilingüe e 

indígena. 

- Hubo necesidad de hacer uso de fuentes mixtas, las primarias que se 

obtuvieron del universo de estudiantes Shipibo Konibo de la in 

Institución Educativa N° 65363, las secundarias en teorías y de las 

investigaciones y otros estudios en contextos diferentes.  

- Tuvo carácter mixto, porque se hizo menester la sustentación de los 

resultados de forma estadística y cualitativamente.  

- El marco de la investigación fue de campo, porque el trabajo de campo 

se realizó en el hábitat natural de la unidad de estudio. 

 

3.2. Método de investigación 

3.2.1. Método general  

El método científico 

El método científico es un conjunto de procedimientos que orientan la 

investigación para resolver un problema, mediante diversos métodos y 

técnicas bajo diferentes enfoques y perspectivas acordes a la naturaleza 

de la investigación (Barrantes, 2002). De acuerdo a la orientación Del Río 

(2011) se siguió la siguiente orientación: 

1. Concebir la idea y la pregunta problematizadora. 

2. Plantear el problema y formular los objetivos. 
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3. Redactar el marco conceptual. 

4. Plantear la metodología determinar el diseño del modelo. 

5. Coordinación con el Centro Educativo para desarrollar la 

investigación planificada. 

6. Recoger datos, aplicar instrumentos de recolección. 

7. Procesar y sistematizar los datos. 

8. Analizar la información recolectada, interpretarla y llegar a 

conclusiones. 

9. Elaborar el informe. 

10. Presentar los resultados finales. 

 

3.3. Diseño de la investigación 

El diseño de la investigación es descriptivo-correlacional:  

 

 

 

 

 

 

M = Muestra 

Dónde:  O1 = Variable 1, Relatos orales 

                          O2 = Variable 2, Identidad cultural 

 r   = Relación entre Variable 1 y Variable 2  
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3.4. Población, muestra y muestreo 

 

3.4.1. Población y muestra 

 Para Briones (1996) la población «Es el conjunto de unidades que 

componen el colectivo en el cual se estudiará el fenómeno expuesto en 

el proyecto de investigación» (p. 57). La población del presente estudio 

estuvo constituida por 13 estudiantes del quinto y sexto grado de la 

Institución Educativa N° 65363-B, Iparía, 2020. 

 

       A decir de Bear (2008), “La muestra es, en esencia, un subgrupo de 

la población” (p. 51). Sin embargo, cuando se aplicó el muestreo no 

probabilístico y la población es igual o menor a 30, se considera realizar 

el trabajo de campo con todos los integrantes de la población. 

 

Por lo antes señalado, la presente se realizo con toda la población de 

investigación, la cual estuvo conformada por 13 estudiantes matriculados 

en el año lectivo 2023 en quinto y sexto grado de primaria 

respectivamente. 

 
Tabla 2. Distribución poblacional de estudiantes bilingües Shipibo Konibo 

en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía, 2020 

 

 
 
 
 

Fuente: datos obtenidos de la Institución Educativa  
N° 65363 - B, Iparía, 2020 

3.4.2. Muestreo  

Para determinar el tamaño de la muestra requerida se empleó el 

muestreo no probabilístico, debido a que no se cuenta con una población 

numerosa por esta razón no se va generalizar de los resultados 

(Barrantes, 2002). 

 

3.5. Técnicas e Instrumentos de recolección de datos 

3.5.1. Técnica 

. En el trabajo de investigación se utilizó las siguientes técnicas: 

Grado Mujer Varón Total 

5° 3 6 9 
6° 1 3 4 

T 4 9 13 
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Las técnicas que se utilizarán en el presente trabajo de investigación, con 

la finalidad de recoger información de las dos variables de investigación, 

son: 

- La observación 

- La encuesta 

3.1.1.  Instrumento 

           Los instrumentos que se utilizaron fueron: 

- Lista de cotejo 

- Cuestionario de encuesta  
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IV. RESULTADOS Y DISCUSIÓN 

4.1. Resultados descriptivos de las variables 

4.1.1. Resultados obtenidos de la primera variable: Relatos orales  

 

Tabla 2. Relatos orales: Leyenda, mito y cuento  

 

Escala 
Relatos orales Leyenda Mito Cuento 

 
f % f % f % f % 

En inicio 0 0,0% 0 0,0% 0 0,0% 0 0,0% 

En proceso 3 23,1% 6 46,2% 7 53,8% 3 23,1% 

Logrado 10 76,9% 7 53,8% 6 46,2% 10 76,9% 

Total 13 100,0% 13 100,0% 13 100,0% 13 100,0% 

Fuente: Datos recolectados a partir de los instrumentos. 

Figura 1. Relatos orales: Leyenda, mito y cuento. / Fuente: Tabla 1. 

 

Descripción: La tabla N°2 y su figura muestran que, en cuanto a la 

variable relatos orales, 76.9% se ubicó en el nivel logrado y 23.1% en el nivel en 

proceso; respecto a la dimensión leyenda, 53.8% se ubicó en el nivel logrado y 

46.2% en el nivel en proceso; en cuanto a la dimensión mito, 53.8% se ubicó en 

el nivel en proceso y 46.2% en el nivel logrado; y respecto a la dimensión cuento, 

76.9% se ubicó en el nivel logrado y 23.1% en el nivel en proceso.  
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4.1.2. Resultados obtenidos para la variable Identidad cultural y sus 

dimensiones 

Tabla 3. Identidad cultural: Identidad y cultura 

 

Identidad cultural Identidad Cultura 

f % f % f % 

En inicio 0 0,0% 0 0,0% 0 0,0% 
En proceso 1 7,7% 5 38,5% 4 30,8% 
Logrado 12 92,3% 8 61,5% 9 69,2% 
Total 13 100,0% 13 100,0% 13 100,0% 

Fuente: Datos recolectados a partir de los instrumentos. 

 

 

Figura 2. Identidad cultural: Identidad y cultura/ Fuente: Tabla 2. 

Descripción: La tabla y su figura muestran que, en cuanto a la variable 

identidad cultural, 92.3% se ubicó en el nivel logrado y 7.7% en el nivel en proceso; 

respecto a la dimensión identidad, 61.5% se ubicó en el nivel logrado y 38.5% en el 

nivel en proceso; y en cuanto a la dimensión cultura, 69.2% se ubicó en el nivel en 

proceso y 30.8% en el nivel logrado. 
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4.2. Distribución cruzada 

4.2.1. Distribución cruzada de las variables 

Tabla 4. Relatos orales*Identidad cultural 

Fuente: Datos recolectados a partir de los instrumentos. 

 

Figura 3. Relatos orales e Identidad cultural. Fuente: Tabla 3. 

 
Descripción: La tabla y su figura muestran que, el mayor porcentaje, 

representado por el 69.2%, se ubicó en el nivel logrado tanto respecto a la 

variable relatos orales como en la variable identidad cultural; sin embargo, 

23.1% se ubicó en el nivel en proceso en cuanto a relatos orales y en el nivel 

logrado en cuanto a identidad cultural. 
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4.2.2. Distribución cruzada de la variable: Relatos orales y la dimensión: 

Identidad. 

Tabla 5. Relatos orales*Identidad 

 

 
 

Fuente: Datos recolectados a partir de los instrumentos. 

Descripción: La tabla y su figura muestran que, el mayor porcentaje, 

representado por el 53.85%, se ubicó en el nivel logrado tanto respecto a la 

variable relatos orales como en la dimensión: identidad; sin embargo, 7.69% 

se ubicó en el nivel en proceso en cuanto a relatos orales y en el nivel logrado 

en cuanto a dimensión: identidad. 

  

Tabla cruzada Relatos*Identidad 

 

VAR00006 

Total En proceso Logrado 

Relatos En proceso Recuento 2 1 3 

% del total 15,4% 7,7% 23,1% 

Logrado Recuento 3 7 10 

% del total 23,1% 53,8% 76,9% 

Total Recuento 5 8 13 

% del total 38,5% 61,5% 100,0% 
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4.2.3. Distribución cruzada: Relatos orales*Cultura 

Tabla 6. Relatos orales*Cultura 

Fuente: Datos recolectados a partir de los instrumentos. 

Figura 4. Relatos orales*Cultura 

 
Descripción: La tabla y su figura muestran que, los mayores 

porcentajes, representados por 53.8% y 23.1%, se ubicaron en el nivel 

logrado respecto a la variable relatos orales y en los niveles logrado y en 

proceso en cuanto a la dimensión cultura, respectivamente; además, 15.38% 

se ubicó en el nivel en proceso en cuanto a relatos orales y en el nivel logrado 

en cuanto a cultura. 
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4.3. Prueba de normalidad 

Planteo las hipótesis 

Ho: Los datos tienen una distribución normal 

Ha: Los datos no tienen una distribución normal 

a) Nivel de significado 

Confianza 95% 

Significancia (alfa/ error) 5% 

b) Prueba estadística a emplear 

Tabla 7: Prueba de normalidad 

 

 

Shapiro-Wilk 

Estadístico gl p 

Relatos orales 0,751 13 ,002 

Identidad cultural 0,656 13 ,000 

Identidad 

Cultura 

0,751 

0,842 

13 

13 

,002 

,023 

Nota. Corrección de significación de Lilliefors 

 
c) Criterio de decisión. 

Si p<0,05, rechazamos la Ho y acepto la Ha 

Si p>0,05, aceptamos la Ho y rechazamos la Ha. 

 
 

d) Decisión y conclusión 

Como p=0>0.05 entonces rechazamos la Ho, es decir los datos no tienen 

una distribución normal, por lo tanto, aplicaremos estadística no paramétrica. 

 

4.4. Contrastación de Hipótesis 

El proceso que permite realizar el contraste de hipótesis requiere ciertos 

procedimientos. Se ha podido verificar los planteamientos de diversos 

autores y cada uno de ellos con sus respectivas características y 

peculiaridades, motivo por el cual era necesario decidir por uno de ellos para 

ser aplicado en la investigación. 

Como los datos fueron ordinales en ambas variables, y  datos  de pares 

ordenados, en efecto se aplicó una prueba no paramétrica, estadístico “rho” 

de Spearman, el cual se define como  

Dónde: 
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n= número de puntos de datos de las dos variables. 

di= diferencia del rango del elemento «n”. 

 

. Para su interpretación respectiva se usó la tabla de Hernández Sampieri & 

Fernández Collado.  

 

 

Tabla 8. Grado de relación según coeficiente de correlación 

RANGO     CORRELACION 

--1.00 Correlación negativa perfecta 

-0.90 Correlación negativa muy fuerte 

-0.75 Correlación negativa considerable 

-0.50 Correlación negativa media 

-0.25 Correlación negativa débil 

-0.10 Correlación negativa muy débil 

0.00 No existe correlación alguna entre las variables 

+0.10 Correlación positiva muy débil 

+0.25 Correlación positiva débil 

+0.50 Correlación positiva media 

+0.75 Correlación positiva considerable 

+0.90 Correlación positiva considerable  

+1.00 Correlación positiva perfecta 

Fuente. Hernández y Fernández «Metodología de investigación»  

quinta edición p. 312. 

 

Además se, aplicó las reglas de  Ronald Aylmer Fisher y el ritual de la 

significancia estadística según (José Supo), en los siguientes pasos: 

 Primero: plantear hipótesis estadística. 

Ho: hipótesis nula 

H1: hipótesis alterna (se debe demostrar) 

 Segundo: establecer nivel de significancia. 

Probabilidad de error Alfa = 5% = 0,05  

 Tercero: seleccionar prueba estadística. (Para hacer cálculo de 

probabilidades de equivocarse), es “rho” de Spearman. 

 Cuarto: identificar probabilidad exacta (p-valor) 

Probabilidad de equivocarse (magnitud de error) 

 Quinto: Tomar una decisión. 
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Si p-valor < Alfa, entonces se rechaza Ho 

 

4.4.1. Contrastación de la Hipótesis General 

Existe una relación directa y significativa entre la Relatos orales y las 

Identidad Cultural en los estudiantes de la Institución Educativa N°65363-B. 

Iparía, 2020  

 

Primero: hipótesis estadística. 

H0: No existe una relación directa y significativa entre la Relatos orales y las 

competencias comunicativas en los estudiantes de la Institución Educativa 

N°65363-B.Iparía, 2020 . 

 

H1: Existe una relación directa y significativa entre la Relatos orales y las 

Identidad Cultural en los estudiantes de la Institución Educativa N°65363-

B.Iparía, 2020 . 

Donde: 

H0 p = 0 (no existe correlación) 

Ha p ≠ 0 (si existe correlación) 

Segundo: nivel de significancia Alfa: 0.05 

 

Tercero: prueba estadística.  

Las variables de estudio corresponden a variable cualitativa, es decir 

ambos fueron categórico ordinal, para contrastar se aplicó el estadístico Rho de 

Spearman, usando el programa SPSS versión 25. Clima organizacional como 

variable 1 conocida como la variable asociada con una escala cualitativo ordinal 

(En inicio, en proceso; logrado). Y la variable 2, competencias investigativas. 

como variable supervisora con una escala cualitativo ordinal (siempre, a 

menudo, algunas veces, ocasionalmente y nunca. 

 

Tabla 9. Prueba de correlación de la hipótesis general con el estadístico Rho de 

Spearman. 

 

Correlaciones 

 

Relatos 

Orales 

Identidad 

 Cultural 

Rho 

 de 

Spearman 

Relatos 

Orales 

Coeficiente de 

correlación 

1.000 .684** 

Sig. (bilateral) . .010 
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N 266 266 

Identidad  

Oultural 

Coeficiente de 

correlación 

. 684** 1.000 

Sig. (bilateral) .010 . 

N 13 13 

**. La correlación es significativa en el nivel 0,01 (bilateral). 
Fuente: Base de datos de la investigación. 

 

Cuarto: probabilidad exacta (p-valor) 

Si p<0.05 aceptamos la hipótesis alterna y rechazamos la hipótesis nula 

Si p >=0.05 rechazamos la hipótesis alterna y aceptamos la hipótesis nula 

 

De acuerdo a la Tabla 6, se observó que la significación Sig. (bilateral) fue p=0, 

<0.05, entonces aceptamos la hipótesis alterna y rechazamos la hipótesis nula. 

 

Quinto: toma de decisión. 

 Según el paso cuarto, existe relación significativa entre la variable 1 Relatos orales 

y variable 2 Identidad Cultural en los estudiantes de la Institución Educativa 

N°65363-B. Iparía, 2020. 

 

Luego de examinar la existencia de la relación entre la variable 1 y la 

variable 2, también se observó el grado de correlación o intensidad de la 

asociación entre estas dos variables, según la tabla 11 el coeficiente de 

correlación de Rho de Spearman , que mostró entre estas dos variables fue 

0.684, Según Hernández Sampieri, esto significó el grado de asociación fue  

Correlación positiva considerable, es decir cada vez que aumenta las 

puntuaciones de la cultura organizacional, también aumenta las puntuaciones de 

las Identidad Cultural o viceversa de manera  positiva considerable . 

 

Ahora veamos la contratación de la hipótesis específica N°1: 

 

4.4.2. Contrastación de las Hipótesis Específicas 

A. Sobre la hipótesis específica N°01 

Existe relación directa y significativa entre los relatos orales Shipibo-Konibo y la 

identidad de los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía 2020. 

Primero: hipótesis estadística. 
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- H0: No Existe relación directa y significativa entre los relatos orales 

Shipibo-Konibo y la identidad de los estudiantes en la Institución 

Educativa N° 65363-B, Iparía 2020. 

- H1: Existe relación directa y significativa entre los relatos orales Shipibo-

Konibo y la identidad de los estudiantes en la Institución Educativa N° 

65363-B, Iparía 2020. 

Donde: 

H0 p = 0 (no existe correlación) 

Ha p ≠ 0 (si existe correlación) 

 

Segundo: nivel de significancia Alfa: 0.05 

 

Tercero: prueba estadística.  

Las variables de estudio corresponden a variable cualitativa, es decir ambos 

fueron categórico ordinal, para contrastar se aplicó el estadístico Rho de 

Spearman, usando el programa SPSS versión 25. Clima organizacional como 

variable 1 conocida como la variable asociada con una escala cualitativo ordinal 

(En inicio, en proceso; logrado). Y la dimensión 1, identidad, como variable 

supervisora con una escala cualitativo ordinal (En inicio, en proceso; logrado). 

 

Tabla 10. Prueba de Correlación de hipótesis especifico 1 con el estadístico Rho 

de Spearman. 

Correlaciones 

   Relatos 

orales 

Dimensión 

identidad 

Rho 

de 

Spearman 

Relatos orales Coeficiente 

de correlación 

1.000 .732** 

Sig. (bilateral) . .004 

N 13 13 

Dimensión 

identidad 

Coeficiente de 

correlación 

.732** 1.000 

Sig. (bilateral) .000 . 

N 13 13 

**. La correlación es significativa en el nivel 0,01 (bilateral). 

Fuente: Base de datos de la investigación. 

 

Cuarto: probabilidad exacta (p-valor) 
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De acuerdo a la Tabla 6, se observó que la significación Sig. (bilateral) fue p=0, 

<0.05, entonces aceptamos la hipótesis alterna y rechazamos la hipótesis nula. 

 

Quinto: toma de decisión. 

Según el paso cuarto, existe relación significativa entre la variable 1 Relatos 

orales y la dimensión identidad en los estudiantes de la Institución Educativa 

N°65363-B.Iparía, 2020  

 

Luego de examinar la existencia de la relación entre la variable 1 y la 

dimensión. Cultura, se observó un nivel el grado de correlación o intensidad de 

la asociación entre estas dos variables, según la tabla 12 el coeficiente de 

correlación de Rho de spearman    que mostró entre estas dos variables fue 

0.732, Según Hernández Sampieri, esto significó el grado de asociación fue  

Correlación positiva considerable, es decir cada vez que aumenta las 

puntuaciones de los Relatos orales, también aumenta las puntuaciones de la 

dimensión identidad o viceversa de manera  de positiva considerable. 

 

Ahora veamos la contratación de la hipótesis específica N°2: 

 

B. Sobre la hipótesis específica N°2 

Planteamiento de Hipótesis especifica N°02 

Existe una relación directa y significativa entre la Relatos orales y las 

competencias argumentativas en los estudiantes de la Institución Educativa 

N°65363-B.Iparía, 2020 . 

 

Primero: hipótesis estadística. 

H0: No existe una relación directa y significativa entre la Relatos orales y las 

competencias argumentativas en los estudiantes de la Institución Educativa 

N°65363-B.Iparía, 2020 . 

H1: Existe una relación directa y significativa entre la Relatos orales y las 

competencias argumentativas en los estudiantes de la Institución Educativa 

N°65363-B.Iparía, 2020 . 

 

Donde: 

H0 p = 0 (no existe correlación) 

Ha p ≠ 0 (si existe correlación) 
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Segundo: Alfa: 0.05 

 

Tercero: prueba estadística: 

Las variables de estudio corresponden a variable cualitativa, es decir 

ambos fueron categórico ordinal, para contrastar se aplicó el estadístico 

Rho de Spearman, usando el programa SPSS versión 25. Clima 

organizacional como variable 1 conocida como la variable asociada con 

una escala cualitativo ordinal (En inicio, en proceso; logrado). Y la 

dimensión 1, competencia argumentativa, como variable supervisora con 

una escala cualitativo ordinal (siempre, a menudo, algunas veces, 

ocasionalmente y nunca. 

 

Tabla 11. Prueba de Correlación de hipótesis especifico 2 con el 

estadístico Rho de Spearman. 

 

Correlaciones 

 

Relatos 

orales Cultura 

Rho de 

Spearman 

Relatos orales Coeficiente de 

correlación 

1.000 ,106 

Sig. (bilateral) . ,730 

N 13 13 

Cultural Coeficiente de 

correlación 

.106 1,000 

Sig. (bilateral) ,713 . 

N 13 13 

 
Fuente: Base de datos de la investigación. 

 

Cuarto: probabilidad exacta (p-valor) 

. Si p<0.05 aceptamos la hipótesis alterna y rechazamos la hipótesis nula 

Si p >=0.05 rechazamos la hipótesis alterna y aceptamos la hipótesis nula. 

De acuerdo a la Tabla 6, se observó que la significación Sig. (bilateral) fue p=0, 

>0.05, entonces aceptamos la hipótesis nula y rechazamos la hipótesis alterna. 

 

Quinto: toma de decisión. 
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 Según el paso cuarto, no existe relación significativa entre la variable 1 Relatos 

orales y la dimensión 2 cultura, en los estudiantes de la Institución Educativa 

N°65363-B.Iparía, 2020  

 

Luego de examinar la existencia de la relación entre la variable 1 y la dimensión 

2 cultura, también se observó el grado de correlación o intensidad de la 

asociación entre estas dos variables, según la tabla 13 el coeficiente de 

correlación de Rho de spearman   que mostró entre estas dos variables fue 

0.106, Según Hernández Sampieri, esto significó el grado de asociación fue  

Correlación de positiva débil, es decir cada vez que aumenta las puntuaciones 

de los relatos orales, no necesariamente aumenta las puntuaciones de la 

dimensión cultura  o viceversa. 

 

4.5. Discusión de resultados 

El presente estudio se realizó con la finalidad de determinar la relación 

entre los relatos orales Shipibo-Konibo y la identidad cultural de los estudiantes 

de la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía. A partir de los resultados de la 

encuesta se contrastó la hipótesis y los resultados obtenidos de ambas variables, 

se comprobó que no existe una relación directa y significativa entre las dos 

variables, ya que en el contraste de la hipótesis general se obtuvo que, el 

resultado -0.144 indica una correlación negativa muy baja y el valor Sig.= 0.639 

> 0.05 indica que el resultado no fue significativo, por lo tanto, se rechazó la 

hipótesis alterna y se aceptó la nula. Este resultado plantea que la práctica de 

relatos orales no incide sustancialmente en la identidad cultural, lo que permite 

colegir que existen otros elementos aunados a los relatos orales que pueden 

fortalecer la identidad cultural. En este sentido, Sánchez (2018), Huertas (2017) 

y Ticona (2017) señalan la importancia de la fábula; espiritualidad; la fiesta 

costumbrista; la danza, medicina y música tradicional; entre otros factores.   Por 

otro lado, el resultado de la investigación contrasta con las investigaciones de 

Chávez (2019) y con la investigación de Huayanay (2016). Es necesario precisar 

que los resultados obtenidos por los dos últimos estudios mencionan ciertas 

características que favorecen la relación directa entre la variable relatos orales, 

componente de la tradición oral, y la identidad cultural. En el caso de la 

investigación de Chávez (2019) es relevante el elemento leyenda urbana; y en 

el caso del trabajo de Huayanay (2016) sobresale la incidencia de los 
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compositores anónimos, la poesía popular, el permanente diálogo entre padres 

e hijos, la práctica de actividades tradicionales, y en menor medida la Institución 

Educativa en los estudiantes para la vigencia de la identidad cultural. Mientras 

que Fernández y Candolejo (2017) subrayan la relevancia de las memorias 

ancestrales colectivas en la construcción de la identidad cultural. Estos 

resultados ponen de manifiesto la importancia de otros elementos culturales, 

además de los relatos orales, que fortalecen la identidad cultural. 

        Para garantizar la preservación de la identidad cultural en la comunidad es 

necesario contar con un escenario apropiado para fortalecerla, con, autoridades 

que promuevan actividades culturales como las danzas, padres que transmitan 

las tradiciones ancestrales a sus hijos, en particular los relatos (mitos, cuentos, 

leyendas, fábulas, etc.), entre otros. Caso contrario, los relatos orales y los 

demás elementos culturales mencionados se pierden ya sea por el desinterés de 

los jóvenes o por su desconocimiento e importancia, como sostienen Fernández 

y Candelojo (2017). 

        Respecto a los relatos orales de tradición oral, Gonzalez (2017) dice que 

cuando se promueve la transmisión de estos saberes se mantiene la cultura, 

eleva la autoestima y sus sentimientos de identidad hacia su comunidad, en este 

caso del pueblo segoviano, caso contrario estos relatos se extinguen y se pierde 

parte de la identidad cultural.  

        La Comunidad Nativa Antiguo Ahuaypa de Iparía, donde se ubica la 

Institución Educativa N° 65363-B, lugar donde se ejecutó la presente 

investigación, sufre cambios en las costumbres de sus habitantes, por diversas 

razones, entre ellas, la influencia de algunas familias mestizas e incluso de 

familias Shipibo-Konibo que, luego de vivir en la ciudad de Pucallpa, retornaron 

a la comunidad trayendo nuevas costumbres de la ciudad. Luego los hijos de 

estas familias, difunden entre sus compañeros de estudio y amigos las nuevas 

costumbres. Además, hay que sumar el avasallamiento cultural foráneo a través 

de los medios de comunicación que señala Urrutia (2009) en contra de la cultura 

autóctona.  

        También habría que mencionar la inacción de las autoridades comunales 

para promover actividades culturales ancestrales, que, de manera general, 

señala la comunera Valera cuando afirma lo siguiente: “Pero nosotros estamos 

dejando que desaparezcan nuestras propias costumbres” (Valenzuela y Valera 
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2005, p. 46). En este sentido, las autoridades, los padres de familia no 

comprenden el valor del relato oral (mito, leyenda y cuento) en el proceso de 

aprendizaje, menos en su valor como medio de reforzamiento de la identidad 

cultural, principalmente de su cosmovisión, como sostiene Valiente (1993). Si 

tomarán conciencia del valor de los relatos orales serían los promotores de un 

proceso de una práctica intensiva y difusión de los relatos orales del pueblo 

Shipibo-Konibo y por ende del fortalecimiento de su identidad cultural. 

        En la tabla 8, respecto a los relatos orales e identidad, el resultado -0.352 

indica una correlación negativa baja y el valor Sig.= 0.238 > 0.05 indica que el 

resultado no fue significativo, por lo tanto, se rechaza la hipótesis alterna y se 

acepta la nula, es decir, no existe relación directa y significativa entre los relatos 

orales Shipibo-Konibo y la identidad de los estudiantes en la Institución Educativa 

N° 65363-B, Iparía , 2020. Este resultado se condice con un estudio similar, de 

Arévalo y Pizango (2015), ya que afirma que existe un nivel bajo entre la literatura 

ucayalina (entiéndase que el relato oral es parte de la literatura) y la percepción 

de la identidad cultural en alumnos del quinto de secundaria de la Institución 

Educativa "Francisco Bolognesi" de Pucallpa.  

        Sobre lo vertido, el relato oral, según Lugo (2017), manifiesta las 

expresiones y la visión que tienen los pueblos indígenas, en este sentido, es un 

rasgo de pertenencia hacia la comunidad. En otras palabras, conocer el relato 

de su comunidad e identificarse con ella es sinónimo de identidad cultural, pues 

en la medida que conoce y ama su cultura a través del relato oral construye su 

identidad (Maldonado, 2009, p. 25). También es pertinente aclarar que este 

relato oral no es cualquier relato, tiene que ser de tradición oral, porque estos 

relatos narran «historias de acción humana para guardar, organizar y comunicar 

lo que saben» (Ong, 1982, p. 138). En esta perspectiva, Taype (2015) sugiere la 

recopilación de relatos orales del contexto cultural del estudiante como leyendas, 

cuentos y mitos, ya que son recursos didácticos que promueve el fortalecimiento 

de la identidad cultural en la escuela rural. 

        En la tabla 9, respecto a relatos orales y cultura, el resultado 0.120 indica 

una correlación positiva muy baja y el valor Sig.= 0.697 > 0.05 indica que el 

resultado no fue significativo, por lo tanto, se rechaza la hipótesis alterna y se 

acepta la nula, es decir, no existe relación directa y significativa entre los relatos 
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orales Shipibo-Konibo y la cultura de los estudiantes en la Institución Educativa 

N° 65363-B, Iparía 2020.  

       Por relatos orales, en esta investigación, se entiende aquellos relatos que 

se transmiten de generación en generación, es decir que son de tradición oral 

(Müller, 1999) conformada por los mitos, leyendas y cuentos (Ferreira de 

Almeida, y Arévalo, 2013). El relato oral es componente de la cultura, porque el 

relato oral se relaciona con una determinada cultura, porque ejemplo, el cuento 

Las mil y una noche asociamos con las culturas del medio oriente, el mito sobre 

las aventuras de Hércules con la cultura Greco-Latina y la Leyenda del lago 

Titicaca con la cultura quechua, por eso los relatos orales se relacionan con la 

identidad cultural, porque los seres humano tienden a identificarse con su cultura 

materna, pero también puede identificarse con otras culturas por diversas 

circunstancias. 

        Según León-Portillo (citado por Bernkopfová, 2014), identificarse con su 

cultura, es un acto consciente de afirmación cultural que se construye de manera 

individual y en interacción con el colectivo. Identificarse con otra cultura significa 

que sufre un proceso denominado síndrome del colonizado (Moreno, 2008), 

proceso conocido como aculturación. Al respecto, Ticona (2017), en la 

investigación que desarrolló, concluye que existe una correlación positiva entre 

la identidad cultural y personal en los estudiantes bilingües aimaras del área rural 

de la Institución Educativa Secundaria San Antonio de Checa del distrito de Ilave. 

Esto se evidencia en la práctica de valores, creencias, costumbres y tradiciones 

de su cultura originaria de la mayoría de los estudiantes. 

       En resumen, este estudio demuestra una correlación positiva muy baja, que 

se refleja en los resultados de la presente investigación. Entonces, ahora que se 

conoce el grado de relación que existe entre estas dos variables de estudio, 

relatos orales e identidad, se puede dar un siguiente paso en la búsqueda de su 

solución en futuras investigaciones, principalmente para establecer relaciones 

entre otros elementos culturales y la identidad cultural en la Comunidad Nativa 

de Iparía. 
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4 CONCLUSIONES 

 

1. Los resultados obtenidos, permiten la contrastación de la relación de los relatos orales 

Shipibo-Konibo y la identidad cultural de los estudiantes, cuyo resultado -0.144 indica 

una correlación negativa muy baja y el valor Sig.= 0.639 > 0.05 indica que el resultado 

no fue significativo, por lo tanto, se rechaza la hipótesis alterna y se acepta la nula, es 

decir, no existe una relación directa y significativa entre los relatos orales Shipibo-Konibo 

y la identidad cultural en los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía 

2020. Este resultado plantea que la práctica de relatos orales no incide sustancialmente 

en la identidad cultural, lo que permite colegir que existen otros elementos aunados a 

los relatos orales que pueden fortalecer la identidad cultural. 

2. De la relación entre la variable relatos orales y su dimensión la identidad, cuyo 

resultado -0.352 indica una correlación negativa baja y el valor Sig.= 0.238 > 0.05 indica 

que el resultado no fue significativo, por lo tanto, se rechaza la hipótesis alterna y se 

acepta la nula, es decir, no existe relación directa y significativa entre los relatos orales 

Shipibo-Konibo y la identidad de los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, 

Iparía , 2020. 

3. De la relación entre la variable relatos orales y su dimensión cultura, cuyo resultado 

0.120 indica una correlación positiva muy baja y el valor Sig.= 0.697 > 0.05 indica que 

el resultado no fue significativo, por lo tanto, se rechaza la hipótesis alterna y se acepta 

la nula, es decir, no existe relación directa y significativa entre los relatos orales Shipibo-

Konibo y la cultura de los estudiantes en la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía 

2020. 
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5 RECOMENDACIONES 

 

1. La comunidad académica deberá fomentar investigaciones en temas 

relacionados con la cultura y la identidad cultural del pueblo Shipibo-Konibo para 

involucrar a los padres de familia, autoridades educativas y comunales, con la 

finalidad de promover actividades culturales, como promoción de la danza, 

medicina y música tradicional, entre otros, a través de talleres, juegos florales; 

concurso de o estampas de danzas originarias, que fortalezcan la identidad 

cultural de los estudiantes. 

2. Que las instituciones educativas de educación superior de la región Ucayali, así 

como la Unidad de Gestión Educativa de Ucayali, promuevan actividades 

relacionadas con la vigencia de las tradiciones orales mediante experiencias 

narrativas, danza (bewa), música (ícaro), kené en la escuela y en la comunidad, 

que coadyuven en la construcción de la identidad del estudiante, y el amor por 

su cultura materna. 

3. Que la instituciones educativas de educación superior de la región Ucayali, así 

como la Unidad de Gestión Educativa de Ucayali, promuevan actividades 

culturales para rescatar, valorar y difundir las danzas y cantos originarios del 

pueblo shipibo – konibo, ya que en la actualidad en las escuelas rurales, 

colegios, institutos superiores y universidades de la región Ucayali están 

enseñando las danzas mestizas, como el tanguiño, citaracuy, pandilla y 

chimaychi, en particular, en las escuelas bilingües. El estudiante que aprende 

estas danzas, solo por vestirse con su cushma, le hacen creer que es su danza 

originaria, cuando tiene su propia danza como el masha y fiesta como el Ani 

xeate. Nadie hace nada para revertir esta situación desde el las aulas 

académicas. Situación que menoscaba la identidad cultural de los estudiantes 

del pueblo shipibo. 
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Anexo N°1: Matriz de consistencia 
TITULO: Los relatos orales Shipibo-Konibo y la identidad cultural en los estudiantes de la Institución Educativa N° 65363-B, Iparía , 2020  

Fuente: Elaborado por el investigador 

Fuente: elaboración propia 

PROBLEMA OBJETIVO HIPOTESIS VARIABLES METODOLOGÍA 

PROBLEMA GENERAL 
¿Cuál es la relación que 
existe entre los relatos 
orales Shipibo-Konibo y la 
identidad cultural de los 
estudiantes en la Institución 
Educativa N° 65363 – B 
Iparía 2020? 
 
PROBLEMAS 
ESPECÍFICOS: 
1. ¿Cuál es la relación que 

existe entre los relatos 
orales Shipibo-Konibo y 
la identidad de los 
estudiantes en la 
Institución Educativa N° 
65363 – B,Iparía 2020? 

 
2. ¿Cuál es la relación que 

existe entre los relatos 
orales Shipibo-Konibo y 
la cultura de los 
estudiantes en la 
Institución Educativa N° 
65363 – BIparía ,2020? 

OBJETIVO GENERAL 
Determinar la relación que 
existe entre los relatos 
orales Shipibo-Konibo y la 
identidad cultural de los 
estudiantes de la 
Institución Educativa N° 
65363-B, Iparía , 2020. 
 
OBJETIVOS 
ESPECÍFICOS 
1. Describir la relación 

que existe entre los 
relatos orales Shipibo-
Konibo y la identidad de 
los estudiantes en la 
Institución Educativa N° 
65363-B, Iparía 2020. 

 
2. Describir la relación 

que existe entre los 
relatos orales Shipibo-
Konibo y la cultura de 
los estudiantes en la 
Institución Educativa N° 
65363-B, Iparía 2020. 

HIPÓTESIS GENERAL 
Existe una relación 
directa y significativa 
entre los relatos orales 
Shipibo-Konibo y la 
identidad cultural en los 
estudiantes en la 
Institución Educativa N° 
65363-B, Iparía 2020. 
 
 
HIPÓTESIS 
ESPECÍFICAS 
1. Existe relación directa 

y significativa entre 
los relatos orales 
Shipibo-Konibo y la 
identidad de los 
estudiantes en la 
Institución Educativa 
N° 65363-B, Iparía , 
2020. 

 
2. Existe relación directa 

y significativa entre 
los relatos orales 
Shipibo-Konibo y la 
cultura de los 
estudiantes en la 
Institución Educativa 
N° 65363-B, Iparía 
2020. 

Variable 1: 
Relatos orales. 
 
Dimensiones: 
- leyenda 
- Mito 
- cuento 
 
 
 
 
Variable 2: 
Identidad 
Cultural. 
 
Dimensiones: 
- Identidad 
- Cultura 
 
 

Tipo de investigación:  
Descriptivo transversal, porque no se 
manipula la variable independiente. 
 
Diseño de Investigación 
El diseño de la investigación es 
descriptivo-correlacional. 

 
 
Población y muestra 
13 estudiantes de la Institución 
Educativa N° 65363-B, Iparía , 2020. 
 
Muestreo:  
No probabilística, intencional. 
 
Técnicas e Instrumentos de 
Recolección de Datos 

Técnicas: observación y encuesta 
Instrumentos: lista de cotejo y 
cuestionario. 
 
Técnicas Estadísticas de Análisis 
y Procesamiento de Datos 
Estadística descriptiva. 
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Anexo N°2: Operacionalización de variables 
6.1.1. Operacionalización de variables 

Variabl
e 
1 

Definición 
Conceptual 

Definición 
Operacion

al 

Dimension
es 

Indicadores Items 
Instrumento y 

escala 

R
e

la
to

s
 o

ra
le

s
 

Consiste en 
narrar un 
conjunto de 
acontecimien
tos, reales o 
ficticios, pero 
por lo general 
fantásticos de 
una persona, 
animal o cosa 
(Mendoza, 
coord., 2006). 
 

 Variable 
susceptible 
de medición 
a través de 
las 
dimensione
s leyenda, 
mito y 
cuento. (El 
investigador
) 

Leyenda 
 

Reconoce el origen histórico de la trama 1  

 

 

Instrumento 

Lista de 

cotejo. 

 

 

Escala 

Logrado (3)  

En proceso 

(2) 

En inicio (1) 

 

Explica las formas de interacción de los personajes 2 

Explica formas expresivas representadas 3 

Interpreta la simbología presentada en la trama 4 

Reconoce la cosmovisión representada 5 

Mito 
 

Reconoce la intención explicativa de la trama 1 

Explica las formas de interacción de los personajes 2 

Explica formas expresivas representadas 3 

Interpreta la simbología presentada en la trama 4 

Reconoce la cosmovisión representada 5 

Cuento 

Reconoce la intención de relato el vínculo de los 
elementos verosímiles y fantásticos 

1 

Explica las formas de interacción de los personajes 2 

Explica formas expresivas representadas 3 

Interpreta la simbología presentada en la trama 4 

Reconoce la cosmovisión representada 5 

Variabl
e 2 

Definición 
Conceptual 

Definició
n 

Operacio
nal 

dimension
es 

Indicadores Items 

Id
e
n

ti
d
a

d
 c

u
lt
u

ra
l 

La identidad 
cultural es un 
elemento 
relevante, 
para 
caracterizar a 
un grupo 
autóctono y la 
pertenencia 

Variable 
susceptibl
e de 
medición 
a través 
de las 
dimension
es 

Identidad 

Se identifica con las formas de vida de su pueblo 1,2 y 8 

Se identifica con la cosmovisión de su pueblo 3 y 4 

Se identifica con las tradiciones y costumbre de su 
pueblo 

5 y 6 

Se identifica con las formas comunicativas de su 
pueblo 

7 

Cultura 

Conoce las manifestaciones artísticas de su pueblo 9 y 10 

Conoce las manifestaciones tecnológicas de su 
pueblo 

11  
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de un 
individuo 
hacia una 
comunidad 
(Odello, 2012) 

identidad 
y cultura. 

Conoce las manifestaciones sociales de su pueblo 12 y 13, 

Conoce las manifestaciones productivas de su 
pueblo 

14, 15 y 16 

Conoce las manifestaciones tradicionales de su 
pueblo 

17,18 y 19 

Fuente: elaboración propia 
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Anexo N°3: Validación de expertos 
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Anexo N°4: Instrumento de investigación 
De la variable Relatos orales 

11 

46 
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De 
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la variable identidad cultural 
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Anexo N°5: Validación y confiabilidad de instrumento 
 

a) Coeficiente de validez 

Manheim y Rich (1991) citado por Kerlinger y Lee (2002, p.264) menciona: 

"Validez es el término que nosotros usamos para referirnos al alcance en el cual 

nuestras medidas corresponden a los conceptos que ellas están tratando de 

reflejar". 

 

Para la presente investigación se utilizó como instrumento: cuestionario de 

encuesta, la cual fue sometida a revisión de tres expertos profesionales de amplia 

experiencia en la investigación y docencia universitaria, lo cual se detalla a 

continuación: 

 

Criterios de selección Apellidos y nombres Valoración Porcentaje 

Experto en lingüística  Juan López Ruíz 48 34.5 

Experto en metodología Dulio Oseda Gago 49 35.3 

Experto en la disciplina Glendy Rosario Faquín 42 30.2 

Total 139 100.0 

Fuente: Ficha de validación (Anexo 3) 

 

A continuación, veremos el coeficiente de validez del instrumento: “cuestionario de 

encuesta para medir la identidad cultural de los escolares”, el cual los jueces elaboraron su juicio, 

el mismo que se sintetiza a continuación: 

 

N°Expertos

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 5 5 4 5 5 5 5 5 4 5 48

2 5 5 5 5 4 5 5 5 5 5 49

3 5 4 4 4 5 4 4 4 4 4 42
TOTAL 

COLUMNA 15 14 13 14 14 14 14 14 13 14 139
Promedio 4 4 4 5 4.8 5 5.3 5.5 6 6 46.33333333
Desviacion 

Est ándar 0 1 0.6 1 0.6 1 0.6 0.6 1 0.6 3.785938897

Varianza 0.00 0 0.3 0 0.3 0 0.3 0.3 0 0.3 14.33333333

= 3

= 14.3

= 10

0.878552972

Validez del Instrumento: cuestionario de encuesta con respecto a la 

identidad cultural en escolares

Items

Ʃ
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Después de recabar la información del instrumento: “cuestionario de encuesta”, validado 

por tres expertos, validación que tuvo como resultado 0,87 es decir excelente validez 

considerando la tabla de validez de (Herrera, 1998) el cual se detalla a continuación.  

FUENTE: Rangos de la confiabilidad de Herrera (1998) 

 

 

b) Coeficiente de confiabilidad 

«La confiabilidad es un atributo necesario en todas las pruebas cuantitativas que se 

utilicen para evaluar a alguien» (Cronbach, 1977, p. 67). 

 

El coeficiente de confiabilidad del instrumento: cuestionario de encuesta para medir el 

nivel de identidad cultural de los escolares, se realizó considerando el método de mitades 

partidas, el instrumento se hizo efectivo con una muestra piloto de 10 estudiantes con 

características similares al de la muestra de estudio, mediante el alfa de Cronbach., el mismo que 

se sintetiza en la siguiente tabla: 

FUENTE: Rangos de la confiabilidad de Herrera (1998) 

 

Rango Grado de validez

0,53 a menos validez nula

0,54 a 0,59 validez baja

0,60 a 0,65 válido

0,66 a 0,71 Muy válido

0,72 a 0,99 Excelente validez

1 Validez perfecta

ΣXt ΣX2t Σxi Σxp dj ΣXi.Xp' ΣX2i ΣX2p

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

1 2 2 3 3 3 3 3 3 2 3 2 3 3 3 3 2 3 3 3 52 146 27 25 2 675 729 625

2 2 2 2 3 3 3 2 3 3 3 3 3 3 3 2 3 3 3 3 52 146 26 26 0 676 676 676

3 2 2 2 2 3 3 2 3 2 3 2 3 2 3 3 2 3 2 3 47 121 24 23 1 552 576 529

4 3 3 2 3 3 3 2 2 3 3 3 3 3 3 3 2 2 3 2 51 141 26 25 1 650 676 625

5 2 2 2 2 3 3 2 2 3 3 3 3 3 3 2 2 2 3 2 47 121 24 23 1 552 576 529

6 2 2 2 2 3 3 2 2 2 3 2 3 2 3 3 3 3 3 3 48 126 24 24 0 576 576 576

7 3 2 2 3 3 3 3 3 2 3 2 3 2 2 3 2 3 2 3 49 131 26 23 3 598 676 529

8 1 2 2 3 3 2 3 3 2 3 2 3 3 3 3 3 3 2 3 49 133 25 24 1 600 625 576

9 2 2 2 2 3 2 2 2 3 3 3 3 3 3 2 3 2 3 2 47 121 24 23 1 552 576 529

10 3 3 2 3 3 3 2 2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 54 156 28 26 2 728 784 676

ΣX 22 22 21 26 30 28 23 25 25 30 25 30 27 29 27 25 27 30 27 499 13255 254 245 9 62230 #### ####

ΣX2 52 50 70 70 90 80 55 65 65 90 65 90 75 85 75 65 75 75 75

Coef.correlacion= DS= 2.5

P75= ####

Confiabilidad del Instrumento: Cuestinario de encuesta para medir la identidad cultural en escolares

N°

0.7712

Significatividad de la prueba = 0.87084

Identidad Cultura
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Como se observa en la tabla N°3 sobre el rango de confiabilidad, se deduce que el 

mencionado instrumento de investigación es de excelente confiabilidad con un resultado de 

0,870. 

Rango Grado de confiabilidad

0,53 a menos Confiabilidad nula

0,54 a 0,59 Confiabilidad baja

0,60 a 0,65 Confiable

0,66 a 0,71 Muy confiable

0,72 a 0,99 Excelente confiabilidad

1 Confiabilidad perfecta
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Anexo N°6: Nomina de matrícula de la unidad de estudio 
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Anexo N°7: Constancia de ejecución de proyecto de tesis 
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Anexo N°8: Resolución de proyecto aprobado 
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Anexo N°9: Evidencias fotográficas 
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Anexo N°10: Bases de datos 
 

 

 


